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Euroopa Parlamendi resolutsioon Venemaa Ukraina-vastase sõja sotsiaalsete ja 
majanduslike tagajärgede kohta ELi jaoks ning ELi reageerimissuutlikkuse 
suurendamise kohta
(2022/2653(RSP))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Venemaa ja Ukraina kohta,

– võttes arvesse oma 7. aprilli 2022. aasta resolutsiooni Euroopa Ülemkogu 24.–25. 
märtsi 2022. aasta kohtumise järelduste, muu hulgas Ukraina vastu peetava sõja 
viimaste arengute ning ELi poolt Venemaale kehtestatud sanktsioonide ja nende 
rakendamise kohta1,

– võttes arvesse nõukogu 20. juuli 2001. aasta direktiivi 2001/55/EÜ miinimumnõuete 
kohta ajutise kaitse andmiseks ümberasustatud isikute massilise sissevoolu korral ning 
meetmete kohta liikmesriikide jõupingutuste tasakaalustamiseks nende isikute 
vastuvõtmisel ning selle tagajärgede kandmisel (ajutise kaitse direktiiv)2,

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. aprilli 2022. aasta määrust 
(EL) 2022/562, millega muudetakse määrusi (EL) nr 1303/2013 ja (EL) nr 223/2014 
seoses ühtekuuluvusmeetmetega pagulaste toetamiseks Euroopas (CARE)3,

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. detsembri 2020. aasta 
määrust (EL) 2020/2221, millega muudetakse määrust (EL) nr 1303/2013 seoses 
lisavahendite ja rakenduskorraga, et toetada COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja 
selle sotsiaalsete tagajärgede kõrvaldamist ning ettevalmistuste tegemist majanduse 
taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil (REACT-EU)4,

– võttes arvesse 11. märtsi 2022. aasta Versailles’ deklaratsiooni,

– võttes arvesse nõukogu otsuseid Venemaa suhtes kehtestatud sanktsioonide ja piiravate 
meetmete kohta,

– võttes arvesse kodukorra artikli 132 lõiget 2,

A. arvestades, et Venemaa Föderatsioon alustas 24. veebruaril 2022 provotseerimata ja 
põhjendamatut sissetungi Ukrainasse, mis ei kujuta endast mitte ainult rünnakut Ukraina 
rahva vastu, vaid ka Euroopa rahukorra vastu, ohustades seega aluseid, millele ELi 
välis-, julgeoleku- ja kaitsepoliitika on rajatud;

B. arvestades, et sissetungist põhjustatud füüsiline kahju Ukrainas ulatub vähemalt 500 
miljardi USA dollarini; arvestades, et eeldatavasti kaotab riik 2022. aastal poole oma 

1 Vastuvõetud tekstid, P9_TA(2022)0121.
2 EÜT L 212, 7.8.2001, lk 12.
3 ELT L 109, 8.4.2022, lk 1.
4 ELT L 437, 28.12.2020, lk 30.
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sisemajanduse koguproduktist;

C. arvestades, et 5. maiks 2022 oli ÜRO Pagulaste Ülemvoliniku Ameti andmetel 
Ukrainast põgenenud üle 5,7 miljoni inimese, kellest üle 85 % asub praegu mõnes ELi 
riigis;

D. arvestades, et Venemaa sõda Ukrainas on näidanud ELi otsustavust, ühtsust ja jõudu 
demokraatlike väärtuste kaitsmisel; arvestades, et see on näidanud ka majanduslike, 
sotsiaalsete ja institutsiooniliste reformide vajalikkust ELis, et toime tulla Venemaa 
sõjalise agressiooni ülemaailmsete tagajärgedega;

E. arvestades, et alates Venemaa sissetungi algusest on ELi liikmesriigid eraldanud 
Ukraina toetuseks kokku 12,8 miljardit eurot, mis hõlmab ELi institutsioonide ja 
Euroopa Investeerimispanga lubatud vahendeid; arvestades, et samal ajal on ELi 
liikmesriigid saatnud Venemaale 52 miljardit eurot tasuks fossiilkütuste eest; 
arvestades, et vahepeal on Ameerika Ühendriigid eraldanud Ukrainale 10,31 miljardit 
eurot5;

F. arvestades, et Venemaa on ühepoolselt otsustanud katkestada gaasitarned Bulgaariale ja 
Poolale; arvestades, et üha rohkem ELi liikmesriike on juba väljendanud oma toetust 
täieliku energiaembargo rakendamisele Venemaa suhtes, et pääseda väljapressimisest;

G. arvestades, et sellisel ohtlikul hetkel peab EL täielikult kasutama talle aluslepingutega 
antud volitusi praeguse konflikti lahendamiseks ning Euroopa julgeoleku- ja 
kaitsevõime tugevdamiseks, et lõppkokkuvõttes tagada oma kodanikele ja naabritele 
rahu ja julgeolek, mida nad väärivad;

H. arvestades, et praegune kriis on näidanud Euroopa kaitsevaldkonna ja eelkõige selle 
eelarvelise mõõtme piiratust, eriti arvestades käimasolevat arutelu selle üle, millist liiki 
sõjavarustust või toetust EL saab pakkuda;

I. arvestades, et Versailles’ deklaratsioonis kinnitasid ELi juhid veel kord ELi kohustust 
võtta endale suurem vastutus oma julgeoleku ja iseseisva tegutsemise võime eest ning 
vähendada ELi strateegilist sõltuvust, sealhulgas sõltuvust välisenergiast, eelkõige 
Venemaa gaasist ja naftast, oluliselt suurendades kaitsekulutusi, tugevdades oma 
tööstus- ja majandusbaasi, arendades strateegilisi sektoreid, tehes uusi algatusi Euroopa 
kaitsevaldkonna tööstusliku ja tehnoloogilise baasi tugevdamiseks ning kiirendades 
jätkuvaid pingutusi sõjaväelise liikuvuse suurendamiseks kogu ELis;

J. arvestades, et EL peab saama maailmaareenil tõeliseks jõuks, kes on võimeline ise 
tegutsema ja otsustama, eelkõige kaitse, energeetika, põllumajanduse, vesiviljeluse ja 
tööstuse valdkonnas;

K. arvestades, et Ukraina võlgneb Rahvusvahelisele Valuutafondile, Maailmapangale ja 
muudele rahvusvahelistele finantseerimisasutustele kokku 22 miljardit USA dollarit;

5 Antezza, A. jt, „The Ukraine Support Tracker: Which countries help Ukraine and how?“, Kiel Institute for the 
World Economy Working Paper, mai 2022.
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Majanduslikud tagajärjed

1. rõhutab, et Venemaa sõjaline agressioon Ukraina vastu ning ELi põhjendatud 
sanktsioonid Venemaa ja Valgevene vastu mõjutavad ELi majanduse pandeemiajärgset 
taastumist ning kujutavad endast tõsist ohtu ELi taaste- ja vastupidavusstrateegiale ning 
ühtse turu terviklikkusele;

2. märgib suure murega inflatsioonimäära tõusu, millel on otsene negatiivne mõju kõigi 
Euroopa kodanike ostujõule ning väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele 
(VKEd); rõhutab eelkõige toidu-, nafta-, gaasi-, elektri- ja toorainehindade tõusu ning 
hinnatõusu ebaproportsionaalset mõju kõige haavatavamatele leibkondadele;

3. väljendab heameelt selle üle, et liikmesriigid on võtnud kulukaid, kuid vajalikke 
meetmeid, et leevendada hinnatõusu mõju kodanikele ja ettevõtjatele, eelkõige 
VKEdele; rõhutab, et ELi Venemaa ja Ukraina impordist sõltumise määr, eriti energia 
osas, varieerub liikmesriigiti tugevasti; kutsub komisjoni ja liikmesriike üles esitama 
uusi meetmeid, et käsitleda ja leevendada seda mõju, eelkõige energiahindade ja -
tarnetega seotud äkkmõju erinevusi ELi liikmesriikides;

4. on sügavalt mures Venemaa Ukraina-vastase sõja tagajärgede pärast ELi 
toidusüsteemile; rõhutab tungivat vajadust vaadata läbi ELi lähenemisviis toiduga 
kindlustatusele, vähendada toidusüsteemi üldist sõltuvust impordist ja suurendada 
toiduainete tarneahela vastupanuvõimet, eelkõige sisendite kättesaadavuse tasandil;

5. on veendunud, et kiiresti on vaja tegeleda puudustega, mis tulenevad liigsest sõltuvusest 
energia, sööda ja väetiste impordist üksikutelt või liiga vähestelt tarnijatelt ning 
tarneahela mitmekesisuse puudumisest, samuti tuleb laiemalt kasutusele võtta 
põllumajandustavad, mis sõltuvad vähem või ei sõltu sisenditest;

6. tuletab meelde oma 24. märtsi 2022. aasta seisukohta6, milles nõutakse, et Lähis-Ida ja 
Põhja-Aafrika riigid korraldaksid toiduga kindlustatuse konverentsi, et käsitleda 
lühiajalisi lünki toiduainetega varustamises ja põllumajanduse vastupanuvõimet 
keskmises perspektiivis; kutsub komisjoni üles sellele toiduolukorrale reageerima, 
võttes kasutusele asjakohase koguse ELi rahvusvahelisest teraviljavarust, et vältida 
Lähis-Idas ja Põhja-Aafrikas toiduga kindlustatuse ja toidu taskukohasuse probleeme;

Sotsiaalsed tagajärjed

7. tunneb heameelt ELi kodanike ja elanike jõupingutuste üle Ukraina pagulastele tõelise 
toetuse andmisel; kutsub liikmesriike üles hõlbustama humanitaarabiga tegelevate 
vabatahtlike organisatsioonide tööd ja haldusmenetlusi ning kutsub neid üles toetama 
seda tööd rahaliselt ELi rahastamise kaudu;

8. rõhutab, et ELi piiriäärsete liikmesriikide Poola, Rumeenia, Ungari ja Slovakkia, samuti 
Moldova pingutusi, kes võtsid vastu valdava enamiku sõja eest põgenenud ukrainlastest, 
tuleb asjakohaselt tunnustada ja rahaliselt piisavalt toetada, eelkõige aidates kohalikke 
omavalitsusi ja kodanikuühiskonna organisatsioone, kes annavad pagulastele 

6 Vastuvõetud tekstid, P9_TA(2022)0099.
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hädavajalikku abi;

9. mõistab teravalt hukka asjaolu, et juurdepääs kõige rängemini kannatanud piirkondadele 
on jätkuvalt keeruline ja nii tsiviilisikute kui ka humanitaarabi andjate julgeolek on 
endiselt ohus; tunnustab siiski ELi rahvusvaheliste partnerite, näiteks ÜRO pagulaste 
ülemvoliniku jõupingutusi, et anda ametitevaheliste humanitaarkonvoide raames 
elupäästvat abi enam kui 27 172 inimesele kõige rängemini kannatada saanud 
piirkondades;

10. nõuab seetõttu ohutute läbipääsude ja humanitaarkoridoride loomist konflikti eest 
põgenejatele ning kiireloomulist abi, mida vajavad riigisisesed põgenikud, lapsed ja 
need, kes on ümberpiiratud aladele lõksu jäänud või kellel ei ole võimalik sealt lahkuda; 
tuletab meelde, et ajutise kaitse direktiivi kohaselt peaks ümberpaigutamine olema 
kättesaadav kõigile ajutise kaitsega hõlmatud inimestele ja seejuures tuleks arvesse 
võtta nende inimeste eelistusi;

11. peab tervitatavaks komisjoni teadaannet ELi solidaarsusplatvormi loomise kohta, et 
vahetada teavet liikmesriikide vastuvõtusuutlikkuse ja nende territooriumil ajutist 
kaitset saavate inimeste arvu kohta; palub kõigil ELi liikmesriikidel pakkuda selle 
platvormi kaudu toetust, sealhulgas vajaduse korral inimeste ümberpaigutamiseks;

12. tuletab meelde, kui oluline on koguda eristatud andmeid kooskõlas ELi 
andmekaitsestandarditega, et teha kindlaks Ukrainast pärit haavatavad rühmad, näiteks 
dokumentideta või kodakondsuseta inimesed, samuti teha kindlaks nende rühmade 
vajadused ja neid toetada;

13. kutsub komisjoni ja liikmesriike üles pöörama erilist tähelepanu saatjata alaealiste 
olukorrale, et tagada nende esmavajaduste rahuldamine, nende asjakohane 
identifitseerimine ja jälgimine ning andmete jagamine liikmesriikide vahel, et need 
lapsed saaksid taas ühineda oma perekonnaga või võimaluse korral hiljem uuesti 
Ukraina ühiskonda integreeruda, tagades samal ajal nende kaitse kuritarvitamise ja 
inimkaubanduse eest, eriti noorte naiste puhul;

14. nõuab tungivalt, et komisjon ja liikmesriigid lisaksid oma pingutustesse piisava soolise 
mõõtme, et aidata naisi sotsiaalselt integreerida ja aktiveerida neid tööturul osalema, 
sealhulgas tagades nende endi või nende hoolealuste, eelkõige seksuaalse agressiooni 
ohvrite juurdepääsu nõuetekohasele hooldusele; nõuab lisaks tungivalt, et komisjon ja 
liikmesriigid võitleksid inimkaubanduse ohu vastu, muu hulgas pakkudes likvideeritud 
võrgustike ohvritele abi ja nõustamist;

15. kutsub komisjoni üles suurendama jõupingutusi humanitaarabi andmiseks ning 
pagulaste sotsiaalseks ja tööturule integreerimiseks, sealhulgas kiire kutsekirjelduse 
koostamise ja kvalifikatsiooni tunnustamise kaudu, eelkõige kolmandate riikide 
kodanike kutsekirjelduse koostamiseks mõeldud ELi vahendi abil; kutsub komisjoni 
üles andma liikmesriikidele ka rahalist abi pagulaste vastuvõtmiseks ja 
integreerimiseks, sealhulgas hooldusteenuste, eluaseme, toidu, materiaalse abi, 
koolitusprogrammide ja avalike tööturuasutuste jaoks; on seisukohal, et pagulaste 
vastuvõtmiseks tuleks kasutada ka Venemaa kodanike külmutatud varasid; palub 
komisjonil seda rahastamist tähelepanelikult jälgida, tagamaks, et see täidab kavatsetud 
eesmärke;
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16. kutsub liikmesriike ja eelkõige nende riiklikke lastegarantii koordinaatoreid üles 
tagama, et Ukrainast põgenevatel lastel oleks teiste vastuvõtva riigi lastega võrdsetel 
alustel vaba ja tulemuslik ligipääs põhiteenustele, alustades eluasemest, toitumisest ja 
ligipääsust hooldusele ja haridusele, kuna nad kuuluvad juba garantiiga kindlaks 
määratud haavatavatesse kategooriatesse; nõuab, et ka Ukraina noortele antaks 
juurdepääs sarnastele võimalustele, sealhulgas vaimse tervise toetamisele ja 
nõustamisele;

17. kutsub komisjoni ja liikmesriike üles koordineerima patsientide, eriti haavatavate 
isikute üleviimist kõikidesse ELi liikmesriikidesse; on seisukohal, et kõik jõupingutused 
Ukrainast saabuvate inimhulkade vastuvõtmiseks ei tohiks langeda nende ELi 
liikmesriikide õlgadele, kes on Ukraina naabrid; kutsub liikmesriike üles tagama 
komisjoni toetusel rutiinse vaktsineerimise ja sõeluuringute teenuste järjepidevuse, 
kõrvaldama lüngad varasemates vaktsineerimistes ja tagama juurdepääsu 
nakkushaiguste vastastele vaktsiinidele;

18. märgib murega, et hinnanguliselt 400 000 Ukrainast põgenevat pagulast on puuetega 
inimesed, ning rõhutab vajadust pakkuda neile spetsiaalset kaitset ja hooldust, 
sealhulgas luues vastuvõtukeskused, mis on valmis puuetega inimeste vastuvõtmiseks ja 
neile ligipääsetavad, ning võttes seejärel sisulisi meetmeid nende integreerimiseks, 
võimaluse korral aktiveerides ja toetades kohalikke kodanikuühiskonna organisatsioone, 
kes tegelevad puuetega inimesi puudutavate küsimustega;

Tagajärgede leevendamine solidaarsusmehhanismide abil

Sanktsioonide suurendamine, leevendades samal ajal tagajärgi

19. kiidab heaks nõukogu võetud kiireloomulised meetmed, sealhulgas sanktsioonid Putini 
režiimi vastu; kutsub nõukogu vastu võtma uusi meetmeid, et tagada sanktsioonide 
tõhus rakendamine ning jälgida, et finantssektori ettevõtjad ja muud erasektor osalejad 
nõudeid täidaksid;

20. kutsub nõukogu üles laiendama nende isikute nimekirja, kelle suhtes kohaldatakse 
otseselt ELi sanktsioone, sealhulgas Venemaa oligarhid, et lisada loetellu 6000 isikut, 
kelle on kindlaks teinud Aleksei Navalnõi korruptsioonivastane sihtasutus; nõuab, et 
ELi sanktsioone laiendataks Venemaaga seotud meediaüksustele, kes tegutsevad ELis, 
eelkõige uudisteagentuurile InfoRos, mis on seotud Venemaa luureteenistusega GRU;

21. kutsub lisaks nõukogu üles laiendama nende isikute nimekirja, kelle suhtes 
kohaldatakse ELi sanktsioone, Venemaa suurte ettevõtete juhatuste Euroopa liikmetele, 
eelkõige endisele Saksamaa liidukantslerile Gerhard Schröderile;

22. tuletab meelde oma varasemat resolutsiooni, milles nõuti viivitamatut täielikku 
embargot Venemaa nafta, söe, tuumkütuse ja gaasi impordile; peab kahetsusväärseks, et 
liikmesriigid ei ole veel võtnud meetmeid selle täieliku embargo viivitamatuks 
rakendamiseks; tunnistab, et vahepeal on Euroopa Liit saatnud Venemaale 50 miljardit 
eurot maksena Venemaa fossiilkütuste impordi eest; kutsub komisjoni üles senikaua, 
kuni nõukogus saavutatakse täieliku embargo jaoks vajalik ühehäälsus, kasutama oma 
volitusi, et teha ettepanek Venemaalt pärit fossiilkütuste impordi suhtes 
konfiskeerimistariifi kehtestamiseks; möönab, et selline tariif vähendaks kohe Venemaa 
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fossiilkütuse tarbimist Euroopa Liidus, samal ajal aidates ELi tarbijatele hüvitada juba 
niigi kõrgeid energiahindu;

23. kutsub komisjoni üles säilitama riigiabi mehhanismid sanktsioonidest mõjutatud 
tööstusharude puhul ja andma suuniseid nende kohaldamiseks; kutsub ELi ja selle 
liikmesriike üles nägema ette krediiditagatised ELi tööstuse ekspordile Ukrainasse või 
need säilitama;

Lühiajalised eelarvemeetmed tagajärgede leevendamiseks ELis

24. on seisukohal, et EL peaks kõigepealt kasutama olemasolevaid rahalisi vahendeid, et 
leevendada sõja tagajärgi ELis; palub seetõttu komisjonil võimaldada liikmesriikidel 
kasutada taaste- ja vastupidavusrahastu taotlemata laenude rahalisi vahendeid, et katta 
sõjast tingitud negatiivseid majanduslikke ja sotsiaalseid kulusid;

25. kutsub komisjoni üles algatama juhusliku kasumiga seotud regulatiivse sekkummise ja 
seda koordineerima, et kasutada seda Ukrainas toimuva sõja sotsiaalsete ja 
majanduslike tagajärgede leevendamiseks ELis;

26. rõhutab taaste- ja vastupidavusrahastu rolli kava „REPowerEU“ (Euroopa ühismeede 
taskukohasema, kindlama ja kestlikuma energiavarustuse tagamiseks) rakendamisel 
ning kutsub komisjoni üles uurima, kuidas seda programmi saaks koos riiklik taaste- ja 
vastupidavuskavadega kasutada energiapöördesse tehtavate investeeringute 
edendamiseks; rõhutab, et taaste- ja vastupidavusrahastu raames kättesaadavaid laene 
võiks kasutada programmi „REPowerEU“ täiendamiseks;

27. on veendunud, et kriisi ajal tuleb meie solidaarsussuutlikkust veelgi suurendada 
tagamaks, et kõige enam mõjutatud riigid suudaksid toime tulla mis tahes sotsiaalsete ja 
majanduslike tagajärgedega; juhib tähelepanu tungivale vajadusele tegeleda ELi 
tasandil ühiselt sõja negatiivsete majanduslike ja sotsiaalsete tagajärgedega, pidades 
eelkõige silmas sanktsioone, pagulaste sissevoolu ning energia- ja toidukriisi, mis 
tabavad liikmesriike rängalt, kuid erinevalt;

28. kutsub komisjoni ja liikmesriike üles uurima võimalusi, kuidas niisuguste lisakulude 
katmiseks muuta ELi 2023. aasta eelarve teatavaid eelarveridasid; kutsub komisjoni üles 
hindama ka seda, kas on võimalik ja teostatav võtta kasutusele rahaline lisatoetus kõige 
enam mõjutatud sektoritele;

29. kutsub liikmesriike ja komisjoni üles suurendama kiiresti Euroopa lastegarantii 
rahastamist, et toetada noori Ukraina pagulasi ning aidata saavutada eesmärk vähendada 
2030. aastaks vaesuses elavate laste arvu vähemalt 15 miljoni võrra, sealhulgas kõigis 
liikmesriikides 2030. aastaks vähemalt viie miljoni lapse võrra;

30. kutsub komisjoni ja liikmesriike üles jälgima tähelepanelikult põllumajanduslike 
toiduainete ja veeandide turgu, et tagada ühtse turu terviklikkus; nõuab, et 
põllumajandus-, kalandus- ja vesiviljelustoodete turgude olukorda analüüsitaks igal kuul 
sektorite kaupa, käsitledes hindu, koguseid ja tarneahelaid; on veendunud, et komisjon 
peaks esitama meetmed, mis on seotud riigiabi ja kvootide paindlikkusega 
kalandussektoris;
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31. nõuab kindlalt, et ELi põllumajandustootjatele tuleb ette näha hüvitusskeemid; nõuab 
eelkõige, et võetaks kiireloomulisi meetmeid, mille eesmärk on aidata 
põllumajandustootjatel leevendada väetise hindade ülemäärase tõusu mõju;

32. kutsub komisjoni üles hindama viivitamata sõja majanduslikke ja sotsiaalseid tagajärgi 
kõigi transpordiliikide jaoks ELi turul, võttes eelkõige arvesse seda turgu mõjutavaid 
sanktsioone, ning pakkuma vajaduse korral kiiresti toetust, sh täiendavate seadusandlike 
ja/või finantsmeetmete kaudu, sõja negatiivse mõju leevendamiseks ja ELi 
transpordisektori hea toimimise, võrdsete tingimuste ja ausa konkurentsi tagamiseks;

33. on siiski seisukohal, et assigneeringute kasutuselevõtt kriiside ajal tavapäraste ELi 
programmide, näiteks ühtekuuluvuspoliitika vahendite eeljaotuse ja ümbersuunamise 
kaudu ei ole keskpikas ja pikas perspektiivis elujõuline tava;

34. peab kahetsusväärseks, et olemasolevate programmide varud, eelarvereservid ja eelarve 
paindlikkuse instrumendid on liiga piiratud ja ebapiisavad, et oluliselt leevendada sõja 
negatiivseid majanduslikke ja sotsiaalseid tagajärgi;

35. toetab taaste- ja vastupidavusrahastu tugevdamist, sealhulgas riiklike taaste- ja 
vastupidavuskavade rakendamise kiirendamist, eelkõige energeetika valdkonnas, ning 
mitmeaastase finantsraamistiku prioriteetide muutmist, et tugevdada kiireloomulisi 
meetmeid nii riiklikul kui ka ELi tasandil; on kindlalt veendunud, et mõlemad vahendid 
peaksid suurendama ELi strateegilist autonoomiat;

Mitmeaastase finantsraamistiku läbivaatamine

36. kutsub lisaks komisjoni üles esitama võimalikult kiiresti ettepaneku mitmeaastase 
finantsraamistiku ja finantsmääruse varajaseks läbivaatamiseks, et integreerida nendesse 
uus vastupidavuskava instrument, et katta sõjaga seotud kulusid ja suurendada 
asjakohaseid olemasolevaid rahalisi vahendeid, ning et võimaldada eelnevate aastate 
kulukohustustest vabastatud summade ja eelarve ülejääkide täielikku ärakasutamist; 
kutsub ühtlasi komisjoni üles uurima võimalusi, kuidas märkimisväärselt tugevdada 
paindlikkusinstrumente, mis võimaldavad ELil kriisidega toime tulla; nõuab kindlalt, et 
kõnealune läbivaatamine peaks jõustuma hiljemalt 1. jaanuaril 2023. aastal;

37. tunneb heameelt ühtekuuluvusmeetmeid pagulaste toetamiseks Euroopas (CARE) 
käsitleva määruse ning ajakohastatud ühtekuuluvuse huvides ja Euroopa 
territooriumidele antavat taasteabi käsitleva määruse kiire vastuvõtmise üle ning kutsub 
komisjoni üles uurima võimalust kasutada 2021.–2027. aasta mitmeaastase 
finantsraamistiku raames ELi vahendite puhul sarnaseid paindlikkusmeetmeid;

Ukraina abistamine

38. toetab ülemaailmseid jõupingutusi, mida tehakse Ukraina toetamiseks, eelkõige G7 
kaudu, ning nõuab Ukrainale võlakergenduse võimaldamist; kutsub rahvusvahelist 
üldsust üles hõlbustama Ukraina rahvusvahelise võla restruktureerimist, et pikendada 
tähtaegu, alandada intressimäärasid ja leevendada viivitamata likviidsuse olukorda; teeb 
ettepaneku, et selline kava peaks sisaldama ka võimalust hankida uusi rahalisi 
vahendeid samadelt institutsionaalsetelt investoritelt;
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39. nõuab taas töö alustamist Ukraina solidaarsuse usaldusfondi ja Marshalli plaani laadse 
fondi loomiseks, et Ukraina pärast sõda uuesti üles ehitada, algatada ulatuslik 
investeerimisprogramm ja aidata riigil oma kasvupotentsiaali realiseerida;

40. on seisukohal, et fondi tuleks rahastada muu hulgas ELi ja selle liikmesriikide 
maksetest, rahastajate panusest ja Venemaa poolt sõjakahjude hüvitamiseks 
makstavatest reparatsioonidest, sealhulgas Venemaa varadest, mis külmutati eelnevalt 
sanktsioonide tõttu ja mis tuleks rahvusvahelise õiguse kohaselt ja komisjoni põhjaliku 
õigusliku hindamise järel juriidiliselt konfiskeerida;

ELi tegutsemisvõime suurendamine

Investeerimine meie iseseisvusesse ja erainvestorite julgustamine

41. tunnistab, et Venemaa sissetung Ukrainasse ja selle tagajärjed on toonud päevavalgele 
Euroopa Liidu kriitilise sõltuvuse ELi mittekuuluvatest riikidest, eriti energeetika 
valdkonnas, ja selle nõrkused tervikuna, sealhulgas kaitse valdkonnas; on seisukohal, et 
see olukord ei ole pidevalt muutuvas ja ebastabiilses maailmas elujõuline ega turvaline; 
on seisukohal, et EL peab sellele reageerima energia siseturu tugevdamisega, et kaotada 
senised sõltuvused uusi loomata;

42. palub komisjonil juhul, kui olemasolevate programmide alusel ei ole võimalik kriisi 
kahjuliku mõjuga piisavalt tegeleda, olla valmis esitama uus vastupidavuskava, et aidata 
kodumajapidamistel ja äriühingutel, eelkõige VKEdel, sõja tagajärgedega toime tulla 
ning suurendada ELi tegutsemisvõimet;

43. on seisukohal, et see uus reformide ja investeeringute kava peaks koosnema niisuguste 
meetmete kogumist, mille eesmärk on vallandada ühtse turu kasvupotentsiaal, nagu 
bürokraatia vähendamine ja äritegevuse lihtsustamine, ning uuest solidaarsusvahendist, 
et anda vajaduse korral eelarvetoetust ELi avatud strateegilisse autonoomiasse 
investeerimiseks;

44. teeb seetõttu ettepaneku luua teises etapis mitme miljardi euro suurune Euroopa 
strateegilise autonoomia fond (SAFE), et investeerida energiasõltumatusesse, 
küberjulgeolekusse, kaitsevõimesse, toiduga kindlustatusesse, tööstuse 
konkurentsivõimesse, uutesse kaubapartnerlustesse või mis tahes muusse kriitilise 
tähtsusega sektorisse, kus EL on muutunud liiga sõltuvaks välismaailmast;

45. on veendunud, et ELi tootlikkuse ja ülemaailmse konkurentsivõime suurendamiseks on 
vaja struktuurilisi, sotsiaalselt tasakaalustatud, majanduskasvu soodustavaid ja kestlikke 
reforme ning piisavat investeeringute taset; tuletab meelde, et taaste- ja 
vastupidavusrahastu andis kõigile liikmesriikidele enneolematu ja ainulaadse võimaluse 
tegeleda peamiste struktuursete probleemide ja investeerimisvajadustega, sealhulgas 
õiglase ülemineku ning rohe- ja digipöördega; ergutab kasutama Euroopa strateegilise 
autonoomia fondi puhul ära taasterahastust „NextGenerationEU“ saadud kogemusi, 
kasutama seda võimalust võimalikult hästi ära, sh ELi majanduste 
ümberkujundamiseks, et muuta need kestlikumaks, konkurentsivõimelisemaks ja 
tulevaste šokkide suhtes vastupidavamaks, hoides samal ajal bürokraatia võimalikult 
väiksena, et Euroopa strateegilise autonoomia fondist saaksid kasu ka VKEd;
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46. nõuab kindlalt, et Euroopa strateegilise autonoomia fond loodaks seadusandliku 
tavamenetluse kohaselt ning et selle haldamise üle teeks täielikku järelevalvet Euroopa 
Parlament ja et selle eelarvet täidaks otseselt komisjon; rõhutab, et selle kogusumma 
tuleks kindlaks määrata kulude ja investeerimispuudujääkide selge hindamise alusel 
ning see peaks hõlmama ka toetusi;

47. kutsub komisjoni üles tagama liikmesriikides konservatiivse eelarvepoliitika, et vältida 
praeguses majandusolukorras riigivõlakriisi tekkimist, pidades samal ajal ka edaspidi 
täielikult kinni stabiilsuse ja kasvu paktist; kustub komisjoni üles, pikendama sel 
eesmärgil üldise vabastusklausli kohaldamist veel ühe aasta võrra;

48. on ühtlasi seisukohal, et praeguste ülimalt suurte investeerimispuudujääkide 
likvideerimisel ei saa jääda lootma üksnes madalatele intressimääradele ja avaliku 
sektori investeeringutele; palub komisjonil esitada uued ettepanekud, et julgustada 
erasektori osalejaid Euroopa Liitu investeerima, ja eelkõige kõrvaldada tõkked teenuste 
ühtsel turul, teha edusamme kapitaliturgude liidu ja pangandusliidu valdkonnas ning 
kasutada avaliku ja erasektori partnerluse uusi vorme, mille puhul riik võtab piiratud 
rahastamisriski, et kaasata rohkem erasektori investeeringuid, nagu COVID-19 
toetuskavad VKEdele;

ELi tegutsemisvõime suurendamine sõja ajal

49. rõhutab, et Venemaa agressioon Ukraina vastu tugineb suuresti kübersõjale; rõhutab 
lisaks, et Venemaa küberrünnete sihtmärgiks on ka väljaspool Ukrainat asuvad 
institutsioonid ja organisatsioonid; nõuab küberturvalisuse taseme kiiret tõstmist ELis ja 
küberturvalisuse ühtlaselt kõrget taset käsitleva direktiivi kiiret rakendamist;

50. nõuab, et kiiresti võetaks vastu ja kasutusele liidu turvalise ühenduvuse programm, 
millega tagatakse turvaliste, paindlike ja vastupidavate satelliitsideteenuste osutamine 
kogu maailmas, et tagada ELi strateegiline autonoomia ning toetada Ukrainat ja kõiki 
ELi liitlasi, kes seisavad tulevikus silmitsi sarnase ohuga nende sidesüsteemidele;

51. palub komisjonil asjaomaste ELi ametite toel ennetada sõjaga seotud ohte, mis võivad 
olla keemilised, tuumaalased, bioloogilised, keskkonnaalased või nakkushaigustega 
seotud, selgitada välja niisuguste ohtude meditsiinilised vastumeetmed ja tagada nende 
kättesaadavus;

52. tunnustab märkimisväärseid edusamme, mida on viimastel aastatel tehtud ELi 
kaitsevõime loomisel; kordab siiski oma nõudmist luua tõeline Euroopa kaitsekoostöö 
liit, mis suudaks toime tulla praeguste ja tulevaste julgeolekuohtudega, ning vaadata 
põhjalikult läbi ühine julgeoleku- ja kaitsepoliitika;

53. on veendunud, et institutsioonilised reformid on Euroopa tuleviku konverentsi järeldusi 
arvestades vajalikumad kui kunagi varem; on arvamusel, et sellised reformid peaksid 
aitama kaasa demokraatlikuma, geopoliitilisema ja paindlikuma ELi ülesehitamisele, 
vajaduse korral aluslepingute läbivaatamise abil; nõuab eelkõige, et lisataks võimalus 
suurendada ELi pädevust olukorras, kus suur kriis mõjutab rohkem kui ühte 
liikmesriiki;

54. kutsub liikmesriike üles suurendama oma kaitse-eelarvet ja -investeeringuid, et 
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kõrvaldada olemasolevad võimete puudujäägid, ning rõhutab, kui oluline on suurendada 
sidusust eri riiklike planeerimisprotsesside vahel; nõuab tungivalt, et liikmesriigid 
säilitaksid kaitseinvesteeringute tegemisel püsiva tempo ja kasutaksid Euroopa 
Kaitsefondi pakutavaid võimalusi uute investeeringute soodustamiseks;

55. tunneb heameelt selle üle, et Ukraina toetamiseks kasutatakse Euroopa 
rahutagamisrahastut; nõuab, et 2021.–2027. aasta rahastamisperioodi ülejäänud aastatel 
suurendataks selle rahastamist ning et laiendataks ka selle suutlikkust võtta meetmeid 
Euroopa Liidu ja selle naabrite kaitseks;

56. nõuab, et ELi välispoliitika mõjususe suurendamiseks võetaks teatavates välispoliitika 
valdkondades kasutusele kvalifitseeritud häälteenamusega hääletamine, nagu on 
aluslepingutes juba ette nähtud;

°

° °

57. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon komisjonile, nõukogule, 
Euroopa Ülemkogule ning liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele.


